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1Und  du,  Menschenkind,  weissage  den
Bergen  Israels  und  sprich:  Höret  des
HERRN Wort ihr Berge Israels!2So spricht
der HERR HERR: Darum daß der Feind
über euch rühmt: Ha! die ewigen Höhen
sind  nun  unser  Erbe  geworden!3darum
weissage und sprich: So spricht der HERR
HERR:  Weil  man  euch  allenthalben
verwüstet und vertilgt,  und ihr seid den
übrigen Heiden zuteil geworden und seid
den Leuten ins Maul gekommen und ein
böses Geschrei geworden,4darum hört, ihr
Berge  Israels,  das  Wort  des  HERRN
HERRN! So spricht der HERR HERR zu
den Bergen und Hügeln,  zu den Bächen
und  Tälern,  zu  den  öden  Wüsten  und
verlassenen Städten, welche den übrigen
Heiden ringsumher zum Raub und Spott
geworden  sind:5ja,  so  spricht  der  HERR
HERR: Ich habe in meinem feurigen Eifer
geredet wider die Heiden und wider das
ganze  Edom,  we lche  me in  Land
eingenommen  haben  mit  Freuden  von
ganzem Herzen und mit Hohnlachen, es zu
verheeren  und  zu  plündern.6Darum
weissage von dem Lande Israel und sprich
zu den Bergen und Hügeln, zu den Bächen
und Tälern: So spricht der HERR HERR:
Siehe,  ich  habe  in  meinem  Eifer  und
Grimm geredet, weil ihr solche Schmach
von  den  Heiden  tragen  müsset.7Darum
spricht  der  HERR HERR also:  Ich  hebe
meine Hand auf, daß eure Nachbarn, die
Heiden  umher,  ihre  Schande  tragen
sollen.8Aber ihr Berge Israels sollt wieder
grünen und eure Frucht bringen meinem
Volk  Israel;  und  es  sol l  in  kurzem
geschehen.9Denn  siehe,  ich  will  mich
wieder zu euch wenden und euch ansehen,

ْ لجِِباَلِ إسِْرَائيِلَ وقَلُْ، ياَ جِباَلَ أ 1وأَنَتَْ ياَ ابنَْ آدمََ فتَنَبَ

، ب دُ الر ي 2هكَذَاَ قاَلَ الس. ب إسِْرَائيِلَ اسْمَعيِ كلَمَِةَ الر
مِـنْ أجَْـلِ أنَ العْـَدوُ قـَالَ علَيَكْـُمْ، هـَهْ. إنِ المُْرْتفََعـَاتِ
، ب دُ الر ي القَْديِمَةَ صَارَتْ لنَاَ مِيرَاثا3ًفلَذِلَكَِ هكَذَاَ قاَلَ الس
همُْ قدَْ أخَْرَبوُكمُْ وتَهَمَمُوكمُْ مِنْ كلُ جَانبٍِ مِنْ أجَْلِ أنَ
سَانِ ةِ الأمَُمِ، وأَصُْعدِتْمُْ علَىَ شِفَاهِ الل لتِكَوُنوُا مِيرَاثاً لبِقَِي
عبِْ،4لذِلَكَِ فاَسْمَعيِ ياَ جِباَلَ إسِْرَائيِلَ ةَ الشَوصَِرْتمُْ مَذم
ب للِجِْباَلِ دُ الر ي هكَذَاَ قاَلَ الس . ب دِ الر ي كلَمَِةَ الس
واَلآكـَـامِ واَلأنَهَْــارِ واَلأوَدْيِـَـةِ واَلخِْــرَبِ المُْقْفِــرَةِ واَلمُْــدنُِ
ِ ةِ الأمَُم هبِْ واَلاسِْتهِزَْاءِ، لبِقَِي تيِ صَارَتْ للِن المَْهجُْورَةِ ال
ي ، إنِ ب دُ الر ي ذيِنَ حَولْهَاَ.5مِنْ أجَْلِ ذلَكَِ هكَذَاَ قاَلَ الس ال
هاَ ةِ الأمَُمِ وعَلَىَ أدَوُمَ كلُ مْتُ علَىَ بقَِي فيِ ناَرِ غيَرَْتيِ تكَلَ
ً لهَمُْ بفَِرَحِ كلُ القَْلبِْ وبَغُضَْةِ ذيِنَ جَعلَوُا أرَْضِي مِيرَاثا ال
ْ علَـَـى أرَْضِ إسِْــرَائيِلَ وقَُــلْ ــأ نفَْــسٍ لنِهَبْهَِــا غنَيِمَــةً.6فتَنَبَ
، ب دُ الر ي لالَِ واَلأنَهْاَرِ واَلأوَدْيِةَِ هكَذَاَ قاَلَ الس للِجِْباَلِ واَلت
كمُْ مْتُ مِنْ أجَْلِ أنَ هئَنَذَاَ فيِ غيَرَْتيِ وفَيِ غضََبيِ تكَلَ
ي ، إنِ ب دُ الر ي حَمَلتْمُْ تعَيْيِرَ الأمَُمِ.7لذِلَكَِ هكَذَاَ قاَلَ الس
ــونَ ُ ــمْ يحَْمِل ــولْكَمُْ هُ ــنَ حَ ذيِ ــالأمَُمُ ال ــديِ، فَ َ ــتُ ي رَفعَْ
كـُـمْ تنُبْتِـُـونَ ــا أنَتْـُـمْ يـَـا جِبـَـالَ إسِْــرَائيِلَ فإَنِ َتعَيْيِرَهمُْ.8أم
هُ قرَيِبُ فرُُوعكَمُْ وتَثُمِْرُونَ ثمََرَكمُْ لشَِعبْيِ إسِْرَائيِلَ، لأنَ
ـــي أنَـَــا لكَـُــمْ وأَلَتْفَِـــتُ إلِيَكْـُــمْ فتَحُْرَثـُــونَ الإتِيْـَــانِ.9لأنَ
ــاسَ علَيَكْـُـمْ كـُـل بيَـْـتِ إسِْــرَائيِلَ ــرُ الن وتَزُْرَعُــونَ.10وأَكُثَ
رُ علَيَكْمُُ بأِجَْمَعهِِ، فتَعُمَْرُ المُْدنُُ وتَبُنْىَ الخِْرَبُ.11وأَكُثَ
نكُمُْ حَسَبَ الإنِسَْانَ واَلبْهَيِمَةَ فيَكَثْرُُونَ ويَثُمِْرُونَ، وأَسَُك
حَالتَكِمُُ القَْديِمَةِ، وأَحُْسِنُ إلِيَكْمُْ أكَثْرََ مِما فيِ أوَاَئلِكِمُْ،
اسَ علَيَكْمُْ شَعبْيِ ي الن 12وأَمَُش. ب ي أنَاَ الر فتَعَلْمَُونَ أنَ
َ تعَـُودُ بعَـْدُ ً ولاَ إسِْـرَائيِلَ، فيَرَثِوُنـَكَ فتَكَـُونُ لهَـُمْ مِيرَاثـا
همُْ قاَلوُا ، مِنْ أجَْلِ أنَ ب دُ الر ي تثُكْلِهُمُْ.13هكَذَاَ قاَلَ الس
اسِ ومَُثكْلِةَُ شُعوُبكِِ.14لذِلَكَِ لنَْ تأَكْلُيِ الةَُ الن لكَمُْ، أنَتِْ أكَ
دُ ــي ــولُ الس ــدُ يقَُ ــكِ بعَْ َ ــي شُعوُب ِ َ تثُكْلِ ــدُ ولاَ ــاسَ بعَْ  الن
َ تحَْمِليِنَ َ أسَُمعُ فيِكِ مِنْ بعَدُْ تعَيْيِرَ الأمَُمِ، ولاَ .15ولاَ ب الر
دُ ي عوُبِ بعَدُْ، ولاََ تعُثْرِيِنَ شُعوُبكَِ بعَدُْ يقَُولُ الس تعَيْيِرَ الش
ـْـتَ ،17يـَـا ابـْـنَ آدمََ، إنِ بيَ ب كلاَمَُ الر 16وكَـَـانَ إلِـَـي. ب الر
ــمْ ــا بطِرَيِقِهِ ــمْ نجَسُوهَ ــكنَوُا أرَْضَهُ ــا سَ َــرَائيِلَ لم إسِْ
وأَفَعَْــــالهِمِْ. كـَـــانتَْ طرَيِقُهُــــمْ أمََــــامِي كنَجََاسَــــةِ
ــذيِ ِ ال الطامِثِ،18فسََــكبَتُْ غضََــبيِ علَيَهِْــمْ لأجَْــلِ الــدم
سَفَكوُهُ علَىَ الأرَْضِ، وبَأِصَْناَمِهمِْ نجَسُوهاَ.19فبَدَدتْهُمُْ فيِ
ــالهِمِْ ــمْ وأَفَعَْ ــي. كطَرَيِقِهِ ــي الأرََاضِ واْ فِ َــذر َ ِ فتَ ــم الأمَُ
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daß ihr gebaut und besät werdet;10und will
bei euch der Leute viel machen, das ganze
Israel  allzumal;  und  die  Städte  sollen
wieder  bewohnt  und  die  Wüsten  erbaut
werden.11Ja,  ich  will  bei  euch der  Leute
und des Viehs viel machen, daß sie sich
mehren und wachsen sollen. Und ich will
euch wieder bewohnt machen wie vorher
und will euch mehr Gutes tun denn zuvor
je;  und  ihr  sollt  erfahren,  daß  ich  der
HERR  se i . 1 2 I ch  w i l l  euch  Leu te
herzubringen,  mein  Volk  Israel,  die
werden dich besitzen; und sollst ihr Erbteil
sein und sollst sie nicht mehr ohne Erben
machen.13So spricht der HERR HERR: Weil
man  das  von  euch  sagt:  Du  hast  Leute
gefressen und hast dein Volk ohne Erben
gemacht,14darum sollst du nun nicht mehr
Leute fressen noch dein Volk ohne Erben
machen,  spricht  der  HERR  HERR.15Und
ich will dich nicht mehr lassen hören die
Schmähung  der  Heiden,  und  sollst  den
Spott der Heiden nicht mehr tragen und
sollst  dein  Volk  nicht  mehr  ohne  Erben
machen,  spricht  der  HERR  HERR.16Und
des  HERRN  Wort  geschah  weiter  zu
mir:17Du  Menschenkind,  da  das  Haus
Israel  in  seinem  Lande  wohnte  und  es
verunreinigte mit seinem Wesen und Tun,
daß  ihr  Wesen  vor  mir  war  wie  die
Unreinigkeit  eines  Weibes  in  ihrer
Krankheit,18da  schüttete  ich  meinen
Grimm über sie aus um des Blutes willen,
das sie im Lande vergossen, und weil sie
es  verunreinigt  hatten  durch  ihre
Götzen.19Und ich zerstreute sie unter die
Heiden und zerstäubte sie in die Länder
und richtete  sie  nach ihrem Wesen und
Tun.20Und sie hielten sich wie die Heiden,

دنِتْهُمُْ.20فلَمَا جَاءُوا إلِىَ الأمَُمِ حَيثُْ جَاءُوا نجَسُوا اسْمِي
ب وقَدَْ خَرَجُوا وسَ، إذِْ قاَلوُا لهَمُْ، هؤَلاُءَِ شَعبُْ الرالقُْد
ذيِ نجَسَهُ نتُْ علَىَ اسْمِي القُْدوسِ ال مِنْ أرَْضِهِ.21فتَحََن
ِ حَيثُْ جَاءُوا22لذِلَكَِ فقَُلْ لبِيَتِْ بيَتُْ إسِْرَائيِلَ فيِ الأمَُم
، ليَسَْ لأجَْلكِمُْ أنَاَ صَانعٌِ ب دُ الر ي إسِْرَائيِلَ. هكَذَاَ قاَلَ الس
ــذيِ يـَـا بيَـْـتَ إسِْــرَائيِلَ، بـَـلْ لأجَْــلِ اسْــمِي القُْــدوسِ ال
ــدسُ اسْــمِي ِ حَيـْـثُ جِئتْمُْ.23فأَقَُ ــم ــي الأمَُ نجَسْــتمُُوهُ فِ
ــي ــذيِ نجَسْــتمُُوهُ فِ ِ ال ــم ــي الأمَُ ــسَ فِ َــمَ المُْنج العْظَيِ
ب دُ الر ي يقَُولُ الس ب ي أنَاَ الر وسََطهِمِْ، فتَعَلْمَُ الأمَُمُ أنَ

حِينَ أتَقََدسُ فيِكمُْ قدُامَ أعَيْنُهِمِْ.24وآَخُذكُمُْ مِنْ بيَنِْ الأمَُمِ
ــى َ ــمْ إلِ ُ ــي بكِ ِ ــي وآَت ــعِ الأرََاضِ ــنْ جَمِي ــمْ مِ ُ وأَجَْمَعكُ
ُرُونَ. مِنْ كلَفتَطُه ً أرَْضِكمُْ.25وأَرَُش علَيَكْمُْ مَاءً طاَهرِا
ً نجََاسَتكِمُْ ومَِنْ كلُ أصَْناَمِكمُْ أطُهَرُكمُْ.26وأَعُطْيِكمُْ قلَبْا
ً جَديِدةًَ فيِ داَخِلكِمُْ، وأَنَزْعُِ قلَبَْ جَديِداً، وأَجَْعلَُ رُوحا
الحَْجَرِ مِنْ لحَْمِكمُْ وأَعُطْيِكمُْ قلَبَْ لحَْمٍ.27وأَجَْعلَُ رُوحِي
فيِ داَخِلكِمُْ، وأَجَْعلَكُمُْ تسَْلكُوُنَ فيِ فرََائضِِي وتَحَْفَظوُنَ
تيِ أعَطْيَتُْ أحَْكاَمِي وتَعَمَْلوُنَ بهِاَ.28وتَسَْكنُوُنَ الأرَْضَ ال
ـُـمْ ـُـونُ لكَ ـَـا أكَ ً وأَنَ ــا ــا، وتَكَوُنـُـونَ لـِـي شَعبْ اهَ ـَـاءَكمُْ إيِ آب
صُـكمُْ مِـنْ كـُل نجََاسَـاتكِمُْ. وأَدَعْـُو الحِْنطْـَةَ إلِهَاً.29وأَخَُل
ةَ جَرِ وغَلَ رُ ثمََرَ الش َ أضََعُ علَيَكْمُْ جُوعاً.30وأَكُثَ رُهاَ ولاَ وأَكُثَ
َ تنَاَلوُا بعَدُْ عاَرَ الجُْوعِ بيَنَْ الأمَُمِ.31فتَذَكْرُُونَ الحَْقْلِ لكِيَلاْ
ديِئـَـةَ وأَعَمَْــالكَمُْ غيَـْـرَ الصالحَِــةِ، وتَمَْقُتـُـونَ طرُُقكَـُـمُ الر
َــى َــامِكمُْ وعَلَ ــلِ آث ــنْ أجَْ ــوهكِمُْ مِ ــامَ وجُُ ــكمُْ أمََ أنَفُْسَ
، ب دُ الر ي مِنْ أجَْلكِمُْ أنَاَ صَانعٌِ يقَُولُ الس َ رَجَاسَاتكِمُْ.32لا
فلَيْكَنُْ مَعلْوُماً لكَمُْ. فاَخْجَلوُا واَخْزُوا مِنْ طرُُقكِمُْ ياَ بيَتَْ
ِ تطَهْيِريِ ، فيِ يوَمْ ب دُ الر ي إسِْرَائيِلَ.33هكَذَاَ قاَلَ الس
ــاكمُْ مِــنْ كـُـل آثـَـامِكمُْ أسُْــكنِكُمُْ فِــي المُْــدنُِ، فتَبُنْـَـى إيِ
ً عنَْ كوَنْهِاَ خَربِةًَ الخِْرَبُ.34وتَفُْلحَُ الأرَْضُ الخَْربِةَُ عِوضَا
أمََامَ عيَنْيَْ كلُ عاَبرٍِ.35فيَقَُولوُنَ، هذَهِِ الأرَْضُ الخَْربِةَُ
ةِ عدَنٍَ، واَلمُْدنُُ الخَْربِةَُ واَلمُْقْفِرَةُ واَلمُْنهْدَمَِةُ صَارَتْ كجََن
ي ذيِنَ ترُكِوُا حَولْكَمُْ أنَ مُحَصنةًَ مَعمُْورَةً.36فتَعَلْمَُ الأمَُمُ ال
ب بنَيَتُْ المُْنهْدَمَِةَ وغَرََسْتُ المُْقْفِرَةَ. أنَاَ الر ، ب أنَاَ الر
مْتُ وسََأفَعْلَُ.37بعَدَْ هذَهِِ أطُلْبَُ مِنْ بيَتِْ إسِْرَائيِلَ تكَلَ
ِ ِ مَقْدسٍِ، كغَنَمَ ِ أنُاَسٍ.38كغَنَمَ رُهمُْ كغَنَمَ لأفَعْلََ لهَمُْ. أكُثَ
أوُرُشَليِمَ فيِ مَواَسِمِهاَ، فتَكَوُنُ المُْدنُُ الخَْربِةَُ مَلآنةًَ غنَمََ

. ب ي أنَاَ الر أنُاَسٍ، فيَعَلْمَُونَ أنَ
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zu  denen  sie  kamen,  und  entheiligten
meinen  heiligen  Namen,  daß  man  von
ihnen sagte: Ist das des HERRN Volk, das
a u s  s e i n e m  L a n d e  h a t  m ü s s e n
ziehen?21Aber ich schonte meines heiligen
Namens,  welchen  das  Haus  Israel
entheiligte  unter  den  Heiden,  dahin  sie
kamen.22Darum sollst du zum Hause Israel
sagen: So spricht der HERR HERR: Ich tue
es  nicht  um euretwillen,  ihr  vom Hause
Israel,  sondern  um  meines  heiligen
Namens willen, welchen ihr entheiligt habt
unter  den  Heiden,  zu  welchen  ihr
gekommen  seid.23Denn  ich  will  meinen
großen  Namen,  der  vor  den  Heiden
entheiligt  ist,  den  ihr  unter  ihnen
entheiligt  habt,  heilig  machen.  Und  die
Heiden sollen erfahren, daß ich der HERR
sei,  spricht  der  HERR HERR,  wenn  ich
mich vor ihnen an euch erzeige, daß ich
heilig  sei.24Denn  ich  will  euch  aus  den
Heiden holen und euch aus allen Landen
versammeln  und  wieder  in  euer  Land
führen.25Und will reines Wasser über euch
sprengen,  daß  ihr  rein  werdet;  von  all
eurer  Unreinigkeit  und  von  allen  euren
Götzen will ich euch reinigen.26Und ich will
euch  ein  neues  Herz  und  einen  neuen
Geist in euch geben und will das steinerne
Herz aus eurem Fleische wegnehmen und
euch ein fleischernes Herz geben;27ich will
meinen  Geist  in  euch  geben  und  will
solche  Leute  aus  euch  machen,  die  in
meinen  Geboten  wandeln  und  meine
Rechte halten und darnach tun.28Und ihr
sollt  wohnen  im  Lande,  das  ich  euren
Vätern gegeben habe, und sollt mein Volk
sein, und ich will euer Gott sein.29Ich will
euch von aller Unreinigkeit losmachen und
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will dem Korn rufen und will  es mehren
und  will  euch  keine  Teuerung  kommen
lassen.30Ich  will  die  Früchte  auf  den
Bäumen und das Gewächs auf dem Felde
mehren, daß euch die Heiden nicht mehr
verspotten  mit  der  Teuerung.31Alsdann
werdet ihr an euer böses Wesen gedenken
und an euer Tun, das nicht gut war, und
wird  euch  eure  Sünde  und  Abgötterei
gereuen.32Solches  will  ich  tun,  nicht  um
euretwillen, spricht der HERR HERR, daß
ihr's  wißt;  sondern  ihr  werdet  schamrot
werden, ihr vom Hause Israel, über eurem
Wesen.33So spricht  der  HERR HERR: Zu
der  Zeit,  wann ich euch reinigen werde
von allen  euren Sünden,  so  will  ich  die
Städte wieder besetzen,  und die Wüsten
sollen  wieder  gebaut  werden.3 4Das
verwüstete  Land  soll  wieder  gepflügt
werden,  dafür  es  verheert  war;  daß  es
sehen sollen alle, die dadurchgehen,35und
sagen: Dies Land war verheert, und jetzt
ist's  wie  der  Garten  Eden;  und  diese
Städte waren zerstört, öde und zerrissen,
und  stehen  nun  fest  gebaut.36Und  die
Heiden,  so  um  euch  her  übrigbleiben
werden, sollen erfahren, daß ich der HERR
bin,  der  da baut,  was zerrissen ist,  und
pflanzt, was verheert war. Ich, der HERR,
sage es und tue es auch.37So spricht der
HERR HERR: Auch darin will ich mich vom
Hause  Israel  finden  lassen,  daß  ich  es
ihnen erzeige: ich will die Menschen bei
ihnen mehren wie eine Herde.38Wie eine
hei l ige  Herde,  wie  eine  Herde  zu
Jerusalem auf ihren Festen, so sollen die
verheerten  Städte  voll  Menschenherden
werden und sollen erfahren, daß ich der
HERR bin.


